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Thankyou for choosing Beelink.
Please read the user manual carefully, and keep it for future reference.
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Vielen Dank fiir lhre Wahl bei Beelink. "
Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanleitung durch und bewahren Sie sie fiir spatere

Bezugnahme auf.
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Gracias por elegir Beelink.
Lea atentamente el manual del usuarioy guardelo para consultarlo en el futuro.
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Grazie peraver scelto Beelink.
Sipregadileggere attentamente il manuale dell'utente e di conservarlo per futuro
riferimento.

Nousvous remercions pour sélectionner Beelink.
Veuillez lire soigneusement le manuel de manuel, le conserver pour la référence
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1. Basic Operation
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Button & Ports

@&
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1.USB port 5.LAN port 9.USB4 port
2. Type-C port 6.HDMI port o BIFIRIE:-10°C--45°C. /B E30%-85%,
3. MIC headphone jack 7.DCinport gmys . 500C_G00C. 04900,
4. Power button 8.DP port o REIRIE:-20°C-60°C. /EE10%-90%,
2.Vesa Mount Installation Guide
Wall-Mounted bracket fix bracket on MINI PC with screws fixbracketon the back of

Homb

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

display with screws

HDMI.HDMI High-Definition Multimedia Interfacex W5EE . HDMID L —RRLZB LT
HDMID O I&. HDMI Licensing Administrator, Inc. D EIZ £ 7o I3 B R EFIZE T,

é Failure to use the included power adapter may violate regulatory compliance requirements and may
expose the user to safety hazards.
* specifications are subject to the physical product.
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Cautions

In order to continue to improve the user experience,we may occasionally update app and firmware.

1. B4R 1(E
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o Do not use harsh of chemical solvent, cleaning products,We recommend using a soft cloth to wipe.

o Do not throw product into fire, avoid having fire accident.

o Do not attempt to open the housing or to repair, if a failure occurs,please contact the customer
service.

o Please note seepage while clean electronics, be careful of electric shock.

o Check for any frayed or damaged cords or plugs.

1.USBAR—h 5.LANR—h 9. USB4 R—h o Don’ t arbitrary discard the product, we should protect the environment.
2. 51 FCHE—+ 6. HDMIK—k ) ) e aser 200 ) .

3. A AYRBY RSy 1 BRI TT—X o Operating environment: -10°C--45°C, 30%—85% humidity.

4. BRKRY> 8.DPR—b o Storage environment: -20°C—60°C, 10%—90% humidity.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress and
the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc.
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The following operations should be started with War coepnnenus

the power off

DDR Memory Installation. (As shown in the picture)

1.Align the memory module key along with the
memory socket key and insertthe memory ata 30
degree angle,Slide the moduleinto place.
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2.MopgkntounTeCh K
MOHUTOPY C MOMOLLbIO
kabens HDMI.

3.Mogkn4ynte
KNaBUaTypy 1 MblLlb.

1.Mopknto4unTe 6N10K
nuTaHus.

Kak u3MeHUTb YCTpOMCTBa BocnpounsBeaeHus 3syka B Windows

MOAKMIOYUTE ANHAMUKU, HAYLIHUKU, BE6-KaMepy CO BCTPOEHHbIM MUKPO(OHOM,
Bluetooth-rapHuTypy nnu apyrue ayamoyctpoincTea K komnbtotepy ¢ Windows, 1 Bam HyHo 6yaeT
BbIGPaTh, KaKue yCTPOMNCTBA Ha cCaMoM aene ucnonb3yet Windows.

SSD Card Installation. (As shown in the picture)

1.Align the notches on the SSD with the tabsin the M.2
slotonthe motherboard.

2.Slidessdinthen secure the SSD with screw.

1.MpocTo HaxMuTe

2.Haxmnte Ha onuuio

3.BbibepuTe B MEHIO

L4
1 | ﬁ 3HaYOK 3ByKa B “Bbl6paTh yCTPOMCTBO yCTpOWCTBO
T o6nacTvyBegoMaeHun BOCnpoussegeHns”. BOCMNpOU3BefeHUs,
., L E (Takxe N3BECTHON Kak KOTOpOE Bbl XOTUTE
1 é CUCTEMHbIN Tpen). MCNoNb30BaTh.
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Mocne oTKNIOYEHUSA NUTAHUSA ClieayeT 3anycKaThb Connection steps

cnepgylwme onepayum

YcTaHoBKa namsaT DDR.(kak NoKa3aHo Ha pUCYyHKe)

-
= [, !
S %.,- o L

1. CoBMecCTHTE K/I0Y MOAYS MaMATU C KIIOYOM i
rHesganamaTu v BCTaBbTe NamMaTb nogyrnom 30 i ."-
rpajycoB, 3afiBUHbTE MOAY/Ib Ha MeCTO. ?

+ | 1.Connectthe power 2.Connect tothe monitor 3.Connectthe keyboard
“—' — H supply with HDMI cable and mouse
B
How to Change Your Audio Playback Devices on Windows
Connect speakers, headphones, a webcam with a built-in microphone, a Bluetooth headset, or

M SSD- . 4 g ’ 4
onTax KapTel (cM. pUcyHOK) another audio devices to your Windows PC and you’ Il need to choose which devices Windows

1.BbipoBHATb Na3 Ha SSD c BKnafgKamu B na3ax M.2 Ha et actually uses.

MaTepuWHCKON nnaTe.
2.CKonb3nTb SSD, 3aTem 3akpenuTb SSD BUHTaMu.
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2.Click the“Select
playback device”option.

1.Justclick the sound
iconinyour notification

| area(also known as the
= system tray).

-l .
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3.Select the playback
deviceyou wantto use
from the menu.
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BHuMaHue

Onsa HEeNPEepPbIBHOTO yny4lleHna 4yBCTBa NoOJIb30BaTeNsA, Mbl MOXEM UHOIAa 06HOBNATL
nporpamMmy NpuMeHeHnsa U BCTpOeHHOe NporpamMmHoe obecrneyeHne

1. Grundlegende Bedienung

o Henb3s ncnonb3oBaTbCst pe3KUM XMMUYECKMM PAaCTBOPUTENEM OYUCTUTL NPOAYKLMM, Mbl
peKoMeH/lyeM UCMOob30BaThCs MATKON TKaHbIO BbITUPATb.

o Henb3s 6pocuTh AaHHyo NpoayKLuio B OroHb, M3beraTh 13 noxapa.

o Henb3s npo6oBaTh OTKPbITb 060/I04KY WUV BECTU PEMOHT, ecnv byAeT HEMCNPaBHOCTb,
CBSI3bIBATECH C COTPYAHUKOM.

o0 0 o

Knopfe und Schnittstellen

1. USB Schnittstelle

2. Typ-C-Anschluss

3. Mikrofon-Kopfhorerbuchse
4. Power-Taste

o NPy 0YMCTKE 3NEKTPOHHON NPOAYKLMM 06paLLaiTech BHUMAHMWe Ha 3aLMTy OT BOAb,

9. USB4-Anschluss
OCTOPOXKHO, MO HaMPSHKEHNEM.

5. LAN-Anschluss
6.HDMI-Anschluss
7.DC-Schnittstelle

8.DP-Anschluss

o MpoBepsTh CylecTBOBaHME NI060r0 N3HOCA UM NOBPEXAEHWE Kabens Unu BUIKN.
o He 6pocaTb NpoayKLMM CaMOBOJIbHO, HYXXHO 3aLLMLLAaTb OKPYXKatoLLyo cpeay.

. . . . o OnepaumoHHas cpepa: -10°C--45°C, BnaxHocTb 30%-85%.
2.Installationsanleitung fiir die Vesa-Halterung

o YcnoBusi xpaHeHus: -20°C-60°C, BnaxkHocTb 10%-90%.

HoImb

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Schrauben Siedie Halterung
andenMINIPCan.

Schrauben Siedie Halterungan

Wandhalterung
die Riickseite des Monitorsan.

TepmiHu HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, dpipmoBuii ctune HDMI
Ta norotunu HDMI e TOproBenbHUMU MapKkamun abo 3apeeCTpoBaHUMHU
ToproBenbHUMK Mapkamu komnaii HDMI Licensing Administrator, Inc.

Wenn Sie das mitgelieferte Netzteil nicht verwenden wiirden, kdnnten Sie moglicherweise gegen
A die behordlichen Vorschriften verstoRen und potenziellen Sicherheitsrisiken aussetzen
* Spezifikationen unterliegen dem physischen Produkt.
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Achtungen

Um ein bessere Benutzererlebnis anzubieten, werden wir gelegentlich unsere APPs und
Firmware aktualisieren.

1. OcHoBHasa onepayus

60 o0 o

KHonka u pabem

o Zum Schutzen des Produkts verwenden Sie bitte auf keinen Fall starke chemische Lésungsmit-
tel oder Reinigungsmittel. Ein weicher Tuch ist anstatt zu empfehlen.

o Setzen Sie dieses Produkt niemals in das Feuer ein, um einen moglichen Brand zu vermeiden.

e Versuchen Sie bitte nicht, das Gehduse zu 6ffnen oder zu reparieren. Beim Storfall bitte
wenden Sie sich an uns.

1.USBunHTepdeic 5.MopT LAN 9.MopTtUSB4 o Beim Reinigen elektronischer Produkte achten Sie bitte auf die Wasserdichtigkeit und
2.Mopt Type-C 6.MopT HDMI Stromanschlag.

3. MHTepdeiic AnA HayLIHNKOB M MMKPO(OHa  7.PasbeM NocToaHHOro Toka o Uberpriifen Sie vor allem, ob Kabel und Stecker abgenutzt oder beschidigt sind.
4.KHonKa nuTaHua 8.MopT DP

e Sortieren Sie bitte den Abfall von dem produkt nach dem lokalen Vorschrift. Umweltschutz
gehtalle an.

o Betriebsumgebung: -10°C--45°C, Luftfeuchtigkeit 30% -85%.
o Lagerbedingung: -20 °C -60 °C, Luftfeuchtigkeit 10% -90%.

HoOImr

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

2.PyKOBOACTBO N0 YCTaHOBKe KpenneHus Vesa

OTBEPTKOMN YKPENUTb KPOHLWITEIH
Ha 3a/1HI00 CTOPOHY 3KpaHa

OTBEPTKON yKpenuThb

HacTeHHbIN KPOHLUTEIH 0
KpoHwTenH Ha MINI PC

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI-Aufmachung
(HDMI Trade Dress) und die HDMI-Logos sind Marken oder eingetragene Marken von
HDMI Licensing Administrator, Inc.

He ncnonb3oBaHue [ONOIHNTENbHOMO aganTepa NMTAaHUA MOXET HapyLWKnTb TpeGOBaHVIE
LI\ cootsetcTByIOLErO NPaBKNA, MOXKET BECTU CKPBITYIO Yrpo3y 6€30MacHOCTY No/b3oBaTens.

* TexHM4eCKMe XxapaKTepUCTUKM 3aBUCAT OT r3MYeCKoro npoayKTa.
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Die folgenden Vorginge sollten bei ausgeschaltetem Gerit Etapes de connexion

durchgefiihrt werden

Installation des DDR-Speichers (Wie auf dem Bild gezeigt)

1.Richten Sieden Speichermodulschliissel zusammen
mitdem Speichersockelschliissel aus und setzen Sie
den Speicherin einem 30-Grad-Winkel ein. Schieben
Siedas Modul ein.

\

iy

3.Connectezle clavieret
la souris

! 1.Connectezl'alimentation 2.Connectez-vous au
! moniteuravecun cable
= ' HDMI

e
3
-
5

"
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i
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Comment ChangerVos Dispositifs de Lecture Audio sur Windows

Connectez les haut-parleurs, les écouteurs, une caméra de réseau avec un microphone intégré, un
casque Bluetooth, ou les autres dispositifs audio sur votre Ordinateur Windows et vous avez besoin
de sélectionner les dispositifs que Windows adoptent réellement.

Installation der SSD-Karte (Wie auf dem Bild gezeigt)

1.Richten Sie die Kerben aufder SSD mitden Laschenim
M.2-Steckplatz aufder Hauptplatine aus.

2.Schieben Sie die SSD hinein und sichern Sie sie mit einer j 3 1.Cliquez simplement sur
Schraube. ! k ﬁ l'iconedeson a

iz l'intérieur de votre zone
= de notification

(elle estappelée aussi

'| _ comme la barre d'état

l'r r E‘_]:_'I_ N . | du systéme).
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3.Sélectionnez le dispositif
de lecture que vous
voulez utiliser a partirdu
menu.

2.Cliquez surl'option
"Sélectionnerle
dispositifde lecture".

Les opérations suivantes doivent étre lancées lorsque Verbindungsschritte

l'appareil est hors tension

Installation de la Mémoire DDR. (Commeindiqué sur e
l'image)

\a

i — |

1.Alignezla clé du module de mémoire avec laclé du *_ L o

supportde mémoire etinsérezla mémoire a un ?

angle de 30 degrés, faites glisser le module en *1""‘ 1.SchlieRen Sie das 2.Verbinden Sieden 3.SchlieRen Sie Tastatur

place. = o —rll Netzteil an Monitor mit einem und Maus an

i — e HDMI-Kabel
So dndern Sielhre Audiowiedergabegerate unter Windows
- T " Wenn Sie Lautsprecher, Kopfhorer, eine Webcam mit eingebautem Mikrofon, ein Bluetooth-Headset

Installation de la Carte SSD. (Commeindiqué sur l'image) oder ein anderes Audiogerat an lhren Windows-PC anschlieffen, miissen Sie auswéhlen, welche
1.Alignez les encoches du SSD avec les languettes du slot RS Gerate Windows tatsachlich nutzt.

M.2 de la carte mére.
2.Glisser le ssd puis fixez le SSD avec la vis.

1.Klicken Sie einfach auf 2.Klicken Sie aufdie 3.Wahlen Siedas

T !': das Tonsymbolin lhrem Option" gewiinschte
, 'I - Infobereich(auch Wiedergabegerat Wiedergabegerat aus
bl bekanntals auswéahlen". dem Meniiaus.
+ @ Systemtray).

-| "

. g
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Précautions a prendre

Afin d'améliorer sans cesse |'expérience de " utilisateur, nous pouvons occasionnellement mettre a
jour le programme d'application et le firmware.

1. Operacion basica

60 0 0

Botdny conector

1.PuertoUSB

2. PuertoTipo-C

3.Toma de auriculares con micréfono
4.Botdén de alimentacion

o Ne pas utiliser les solvants chimiques forts, les produits de nettoyage, nous recommandons
d'utiliser le chiffon doux pour essuyer.

o Ne pas placer ce produit dans le feu, pour éviter les accidents d'incendie.

o Ne pas essayer d'ouvrir l'enveloppe ou de réparer, en cas de panne, veuillez contacter avec le
service a la clienteéle.

o La nécessité de préter attention a |'étanchéité d'eau, la prudence au contact électrique lors du
nettoyage du produit électronique.

9. Puerto USB4

5. Puerto LAN
6. Puerto HDMI
7.InterfazDC
8.PuertoDP

o Controlez s'il existe le fil électrique ou la fiche quelconque avec |'usure ou le dommage.
o Ne pas jeter le produit sans autorisation, pour protéger ['environnement.
o Environnement d'utilisation: -10°C--45°C, humidité 30% -85%.

2.Guiadeinstalacion del soporte Vesa )
o Environnement de stockage: -20°C-60 °C, humidité 10% -90%.

HoIm’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Atornilleelsoporteala parte

AtornilleelsoportealaMINIPC l :
posteriordelmonitor

Soporte de pared

Les termes HDMI, interface multimédia haute définition HDMI et habillage
commercial HDMI, et les logos HDMI sont des marques commerciales et des
marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.

A El uso de los adaptadores no originales podra violar los requisitos de cumplimiento y provocar los
posibles riesgos de seeguridad alos usuarios.
* Las especificaciones estan sujetas al producto fisico.
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Precauciones

Para mejorar continuamente la experiencia del usuario, podemos actualizar las aplicaciones y el
firmware de vez en cuanto.

1. Opérationde base

60 o0 o

Bouton etinterface

o No utilice disolventes quimicos fuertes, le recomendamos el uso del pafio suave para limpiar los
productos.

o No coloque este producto al fuego para evitar un accidente.

o No intente abrir la carcasa ni reparar, en caso de fallo, pdngase en contacto con el servicio de
atencion al cliente.

o Al limpiar productos electrénicos, preste atencién a las medidas a prueba de agua, evitando las

1.PortUSB 5. Port LAN 9.Port USB4 descargas eléctricas.
2. PortdetypeC 6. Port HDMI

3. Prise casque MIC 7. Interface de courant continu o Verifique si los alambres o enchufes estén gastados o dafiados.
4.Boutondesourced'alimentation 8.PortDP

o No deseche el producto para proteger el medio ambiente.
e Entorno operativo: -10°C--45°C, humedad 30% -85%.

2.Guided'installation du supportVesa .
eCondicidn de almacenamiento: -20 °C -60 °C, humedad 10% -90%.

HuoImi*

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Avec lesvis pour fixer le

Supportmural €
supportaudosdel'écran

Avec les vis pour fixer le support
surMINIPC

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (Interfaz multimedia
de alta definicién), HDMI Trade Dress (disefio e imagen comercial HDMI) y los
logotipos HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing
Administrator, Inc.

é L'adaptateur de source d'alimentation associé non utilisé peut étre éventuellement en violation des exigences
de conformité, permettre éventuellement a ['utilisateur de faire face au danger potentiel de sécurité.
* Les spécifications sont soumises au produit physique.
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Las siguientes operacionesdebeniniciarse al apagarse Operazioni diconnessione

Instalacién de lamemoria DDR. (Como se muestraen

lafigura)

1.Alinee lallave del médulo de memoriajunto con la
llave del zécalo de memoria e inserte lamemoria
enunangulode30grados,deslice elmédulo ensu
lugar.

\

2.Collegati al monitor con 3.Collegalatastieraeil mouse

ilcavo HDMI

1.Collegare
l'alimentazione

Come cambiareidispositividi playback audio suWindows

Collegare altoparlanti, auricolari, una webcam con un microfono incorporato, un auricolare
Bluetooth, o un altro dispositivo audio al tuo PC Windows e dovrai scegliere quali dispositivi
vengono veramente utilizzati da Windows.

Instalacion de la tarjeta SSD. (Como se muestra en la figura)

1.Debealinearlas muescas de la SSD con las lenglietas de la

I
ranura M.2 de la placa base. =

2.Deslizarel SSD haciaadentroy luego asegurarel SSDcon & | 3 1.Clicca semplicemente 2.Cliccasull'opzione 3.Selezionail
un tornillo. i ] ﬁ sull'icona del suono "Seleziona dispositivo dispositivo di
o F nellatuaareadinotifica diplayback". playback che vuoi
' [ s (conosciutaanche usare dal menu.
; ! é come la barradi
g ul w1 sistema).
wjeeppe= TN ) 1 i e
e S Cmgr
11 16

Le operazioni di seguito elencate devono essere avviate Pasos de conexion

senzal'alimentazione

Installazione della memoria DDR (come mostrato - ._— ¥ ’
i i - T
nell'immagine) i ™ %J . —
1.Allineare la chiave del modulo di memoriainsieme *_ ) P G _’.‘
allachiave della presa di memoriaeinserire la ?
memoria con un angolo di 30 gradi, far scorrere il * T 1.Conecte lafuente de 2.Conéctese al monitor 3.Conecteeltecladoyel
moduloin posizione. i alimentacidn conun cable HDMI mouse
i -I. —— e
’ . . e, . . # .
Como cambiar sus dispositivos dereproduccion de audio
enWindows
Installazione della scheda SSD. (Come mostrato nell'immagine) . . L, . .
) ) Conecte altavoces, auriculares, una cdmara web con un micréfono integrado, unos auriculares
1. Allineare le tacche sull'SSD con le linguette dello slot M.2 sulla I Bluetooth u otros dispositivos de audio a su PC con Windows y tendré que elegir qué dispositivos
schedamadre. usa realmente Windows.
2.Scorrere |'SSD, poifissare |'SSD con la vite. " | d
1 L} ﬁ 1. Simplemente haga clic 2.Hagaclicenlaopcion 3.Seleccioneel
LE eneliconodesonidoen "Seleccionar dispositivo de
bt su areade notificacién dispositivo de reproduccién que desea
3 3 (también conocida reproduccién". utilizaren el mend.
g_? 'l %3 como labandejadel
"‘t e —ja { i sistema).
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Precauzioni

Alfine di migliorare continuamente l'esperienza dell'utente, potremmo aggiornare occasional-
mente le applicazioni e il firmware.

1. Operazione fondamentale

60 o0 o

Pulsantieinterfacce

o Si prega di non utilizzare solventi chimici forti per pulire il prodotto, si consiglia di pulire con un
panno morbido.

o Si prega di non mettere questo prodotto nel fuoco per evitare un incendio.

o Si prega di non provare ad aprire la custodia o riparare, in caso di guasto,si prega di contattare il
servizio clienti.

e Quando si pulise il prodotto elettronico, si prega di proteggere da acqua, e di prestare attenzione a

1. PortaUSB 5. Porta LAN 9.PortaUSB 4 :

2. PortaditipoC 6. Porta HDMI scosse elettriche.

3. Porta per cuffie del microfono 7.InterfacciaDC o Verificare la presenza di qualsiasi fili o spine usurate o danneggiate.
4. Pulsantedialimentazione 8.PortaDP

o Non gettare il prodotto, bisogna proteggere |'ambiente.
o Ambiente operativo: -10°C--45°C, umidita 30% -85%.

2.Guida all'installazione del supporto Vesa _ ' _ o
e Ambiente di stoccaggio: -20 °C -60 °C, umidita 10% -90%.

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Fissare la staffa sul retro del
display con le viti

Staffa da parete Fissare la staffa sul MINI PC con le viti

| termini HDMI, Interfaccia multimediale ad alta definizione HDMI (HDMI High
Definition Multimedia Interface), immagine commerciale HDMI (HDMI Trade dress)
e i loghi HDMI sono marchi commerciali o marchi commerciali registrati di HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Il mancato utilizzo dell'adattatore di alimentazione fornito potrebbe violare la conformita alle
A normative , e potrebbe esporre gli utenti a potenziali rischi per la sicurezza.
* Le specifiche sono soggette al prodotto fisico.
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